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1 Sauga

1.1 Naudojimas pagal paskirtj
Naudojant netinkamai arba ne
pagal paskirtj, gali kilti pavojai
naudotojo ar kity asmeny svei-
katai ir gyvybei, arba gali buti
padaryta zala gaminiui ir kitam
turtui.

Silumos siurblio sistema skirta
naudoti tik buityje.

Silumos siurblio sistema kaip

Silumos generatorius su ausi-

nimo funkcija numatyta uzda-

roms Sildymo sistemoms ir kars-
tam vandeniui ruosti. Jei Silu-
mos siurblys eksploatuojamas
uz jo nustatymo riby, jj iSjungia
vidiniai reguliavimo ir apsaugi-
niai jrenginiai.

Naudoti vésinimo rezimg su ra-

diatoriniu Sildymu negalima, nes

radiatoriais neuztikrinamas pa-
kankamas Silumos perdavimo
pavirsius.

Naudojimas pagal paskirtj ap-

ima:

— pateikty gaminio bei visy kity
jrangos daliy naudojimo inst-
rukcijy laikymasi;

— visy instrukcijose nurodyty
kontrolés ir techninés prieziu-
ros sglygy laikymasi.

Draudziama §j prietaisg valdyti

8 mety neturintiems vaikams,

asmenims su ribotais fiziniais,

sensoriniais ar protiniais gebéji-
mais ir asmenims, neturintiems
atitinkamos patirties ar Ziniy,
jiems buvo suteikta informaci-
jos, kaip tinkamai valdyti prie-
taisg ir gali atpazinti kylanc€ius
pavojus. DraudZiama vaikams
Zaisti su gaminiu. Negalima pa-
likti vaiky be priezilros, jei jiems
buvo pavesta atlikti valymo ir
naudotojo atliekamus techninés
prieziuros darbus.

Kitoks nei pateikiamoje inst-
rukcijoje aprasytas naudojimas
arba jo ribas perzengiantis nau-
dojimas yra laikomas naudojimu
ne pagal paskirtj. Naudojimu ne
pagal paskirtj taip pat laikomas
bet koks tiesioginis naudojimas
komerciniais arba pramoniniais
tikslais.

Démesio!
Bet koks neleistinas naudojimas
yra draudziamas.

1.2 Bendrosios saugos
nuorodos

1.2.1 Pavojus dél netinkamo
valdymo

Netinkamai atlikdami valdymo

darbus galite sukelti gréesme

sau ir kitiems bei padaryti mate-

rialinés zalos.

» AtidZiai perskaitykite pateiktg
instrukcijg ir kartu naudoja-
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mus dokumentus, o svarbiau-
sia skyriy ,Sauga®“ ir jspéja-
masias nuorodas.

» Atlikite tik Sioje naudojimo
instrukcijoje nurodytus dar-
bus.

1.2.2 Pavojus
gyvybei dél sprogiy ir
lengvai uzsiliepsnojanciy
medziagy
» Nenaudokite gaminio patal-
pose, kuriose laikomos spro-
gios arba degios medZiagos
(pvz., benzinas, popierius, da
zai).

1.2.3 Pakeitus gaminio ar
Salia jo esandiy jtaisy
konstrukcijg kyla pavojus
gyvybei

» Jokiu budu nenuimkite, ne-
perdenkite arba neblokuokite
apsauginiy jrenginiy.

» Nemanipuliuokite saugos
jtaisais.

» Nepazeiskite ir nepasalinkite
komponenty plomby. Tik jga-
liotasis kvalifikuotas meistras
ir klienty aptarnavimo tarny-
bos turi teise keisti plombuo-
tas detales.

» Nedarykite jokiy pakeitimy:

— gaminiui

— gaminio aplinkai

— surymo skyscio, oro ir sro-
vés tiekimo vamzdynams

— Silumos Saltinio kontlro nu-
tekamajai linijai ir apsaugi-
niam voztuvui

— konstrukcinéms sglygoms,
galinCioms turéti jtakos ga-
minio eksploatacijos saugai

1.2.4 Pavojus nusideginti
surymu

Surymo skystis etilenglikolis

kenkia sveikatai.

» Venkite kontakto su oda ir
akimis.

» Muvékite pirstines ir naudo-
kite apsauginius akinius.

» Nejkvépkite ir neprarykite.

» Laikykités prie surymo pride-
damo saugos duomeny lapo.

1.2.5 Pavojus susizaloti del
nuSalimy prisilietus prie
SaltneSio

Gaminys tiekiamas pripildytas

darbui reikiamu kiekiu Saltnesio

R 410 A. I1stekéjus SaltneSiui ir

prisilietus prie iStekéjmo vietos,

galimi nusalimai.

» Jei iSteka Saltnesis, nelieskite
jokiy gaminio detaliy.

» Jei SaltneSio konturas yra
nesandarus, nejkvepkite is
jo i8siskirianciy dujy ar gary.

» Venkite odos ir akiy kontakto
su SaltneSiu.

» Saltne$iui patekus ant odos
ar j akis, iSkvieskite gydytoja.
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1.2.6 Susizalojimo pavojus ir
materialinés zalos rizika
dél netinkamos arba
neatliekamos techninés
priezidros ir remonto

» Niekada nebandykite sava-
rankiSkai atlikti savo gami-
nio techninés prieziuros ir re-
monto darby.

» Nedelsdami kreipkités | Sil-
dymo sistemy specialistg, kad
pasalinty triktis ir gedimus.

» Laikykités iS anksto nustatyty
techninés priezilros intervaly.

1.2.7 Saltis gali padaryti Zalos.

» |sitikinkite, kad esant SalCiui
Sildymo sistema jokiu budu
neliks eksploatuojama ir vi-
sose patalpose bus palai-
koma pakankama tempera-
tura.

» Jei negalite uztikrinti eksploa-
tavimo, paveskite Sildymo sis-
temy specialistui iStustinti Sil-
dymo sistema.

1.2.8 Zalos aplinkai rizika dél

Saltnesio

Gaminyje yra Saltnesio, kuris

neturi patekti j atmosfera.

» |sitikinkite, kad dirbti su Salt-
nesiu reikalingg kvalifikacijg
turintis Sildymo sistemy spe-
cialistas atliks gaminio tech-
nine priezitrg ir nutraukus jo

eksploatavimg gaminj per-
dirbs arba utilizuos.

1.2.9 Saltnesis gali padaryti
Zalg gamtai, todél
neleiskite jam iStekéti

Gaminyje yra SaltneSio R 410 A.

Saltnesio neturi patekti j atmos-

ferg. R 410 A yra | Kioto proto-

kolg jtrauktos fluorintos Siltna-
mio efektg sukeliancios dujos,
kuriy GWP 2088 (GWP = Glo-
bal Warming Potential). Jam pa-
tekus | atmosferg, jo poveikis
yra 2088 kartus didesnis nei na-
taraliy Siltnamio efektg sukelian-
¢iy dujy CO..

Gaminyje esantj saltnesj pries

gaminio utilizavimg reikia visis-

kai iSleisti | tam tinkamg targ,
kad paskui buty galima nusta-
tyta tvarka perdirbti arba utili-
zuoti.

» Uztikrinkite, kad tik oficialiai
sertifikuoti specialistai, tu-
rintys atitinkamas apsaugos
priemones, vykdyty techninés
prieziuros darbus ir kiStysi |
Saltnesio kontdra.

» Gaminyje esantj Saltnesj tei-
sés akty nustatyta tvarka per-
duokite perdirbti arba utilizuoti
sertifikuotam specialistui.
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2 Nuorodos dél
dokumentacijos

2.1 Kity galiojanciy dokumenty
laikymasis

» Butinai laikykités visy eksploatacijos
instrukcijy, pridedamy prie jrenginio
komponenty.

2.2 Dokumenty saugojimas

» ISsaugokite Sig instrukcija bei visus ki-
tus galiojancius dokumentus tolesniam
naudojimui.

2.3 Instrukcijos galiojimas

Si instrukcija taikoma tik:

Gaminys
VWEF 57/4
VWF 58/4
VWF 87/4
VWF 88/4
VWF 117/4
VWF 118/4
VWF 157/4
VWF 197/4

Gaminys

VWF 57/4 230 V
VWEF 58/4 230 V
VWEF 87/4 230 V
VWEF 88/4 230 V
VWF 117/4 230 V
VWF 118/4 230 V

3 Sistemos apzvalga

3.1 Silumos siurblio sistemos

sandara

a UL

—~_ ~_

Silumos siurblio sistema sudaro $ie kom-
ponentai:

Silumos siurblys (1)

Sistemos reguliatorius (2) (nuo

VRC 700)

ISorés temperatiros jutiklis su DCF im-
tuvu

jei reikia, sistemos jutikliu
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— Kai Silumos Saltinis zemé: Zzemés zon-
das (3)

— Kai Silumos $altinis yra oras (tik gami-
niai su 400 V): oro ir stirymo kolekto-
rius(-iai) (4)

— Kai Silumos $altinis yra grezinio vanduo:
gruntinio vandens modulis (5)

Aktyvaus Vésinimo galimybé pakeitus cir-

kuliacijos kontdre kryptj, kai Silumos Salti-

niai yra oras, zemé ir gruntinis vanduo.

Nuoroda

Norint eksploatuoti su aktyviu vési-
nimu, kai Silumos $altinis yra grun-
tiniai vandenys, reikia gauti van-
dens zinyby leidima.

LiJ

3.2 Energijos sunaudojimo ir iSeigos
indikatorius

Silumos siurblio sistemoje yra jrengtas j
oro salygas reaguojantis sistemos regulia-
torius, kuris priklausomai nuo reguliavimo
budo uztikrina Sildymo, vésinimo ir karsto
vandens ruoSimo rezimg ir reguliuoja auto-
matiniu rezimu.

Sistemos reguliatorius rodo ekrane ir papil-
domai naudojamose taikomosiose progra-
mose energijos sunaudojimo arba iSeigos
vertes. Sistemos reguliatorius rodo jrengi-
nio verciy vertinimg. Vertéms taip pat jta-
kos turi:

— Sildymo sistemos jrengimas / modelis
— Naudotojo elgsena

— Sezoninés aplinkos salygos

— Paklaidos ir komponentai

| iSorinius komponentus, pvz., iSorinius Sil-
dymo siurblius arba voztuvus, ir kitus var-
totojus bei generatorius buityje neatsizvel-
giama. Nuokrypiai tarp rodomo ir tikrojo
energijos sunaudojimo arba iSeigos gali
bati dideli. Energijos sunaudojimo arba i$-
eigos duomenys netinkami energijos skai-
Ciavimams parengti arba palyginti.

4 Gaminio apraSymas

4.1 Gaminio konstrukcija

1  Priekinés dure- 3 Valdymo ele-
lés mentai

2 |pjautiné ran- 4  Skydelis su seri-
kena jos numeriu

Gaminyje yra fluoruoty Siltnamio efektg
sukelian€iy dujy hermetiSkai uzdarytame
jrenginyje.

4.2 Serijos numeris

Serijos numerj rasite skydelyje uz priekiniy
dureliy. Serijos numerio skaitmenys nuo 7
iki 16 sudaro prekés koda.

4.3 Priekiniy dureliy atidarymas

1. Paimkite uz priekiniy dureliy jpjautinés
rankenos kairéje arba deSinéje pusése.
2. Patraukite uz jpjautinés rankenos.
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4.4 CE Zenklas

(€

CE Zenklu uztikrinama, kad gaminiai pagal
atitikties deklaracijg atitinka pagrindinius
galiojanciy direktyvy reikalavimus.
Atitikties deklaracijg galima perzitréti pas
gamintoja.

4.5 Saugos jtaisai
4.5.1 Apsaugos nuo uzsalimo funkcija

[renginio apsaugos nuo uzSalimo funkcija
valdoma sistemos reguliatoriumi. Sugedus
sistemos reguliatoriui, Silumos siurblys
uztikrins neribotg Sildymo kontlro apsaugg
nuo uzsalimo.

4.5.2 Sildymo sistemos vandens
trtkumo saugiklis

Si funkcija nuolat stebi $ildymo sistemos
vandens slégj, kad baty uzkirstas kelias
galimam Sildymo sistemos vandens triiku-
mui.

4.5.3 Sirymo trikumo saugiklis

Sirymo trikumo saugiklis nuolat kontro-
liuoja skyscio slégj aplinkos konture, uz-
kirsdamas kelig galimam skyscio trakumui.

4.5.4 Apsauga nuo uz3alimo

Si funkcija neleidzia uzsalti garintuvui,

jei Silumos Saltinio temperattra tampa
mazesné uz tam tikrg temperatira.
Silumos $altinio i$éjimo temperatira ma-
tuojama nuolat. Jei Silumos Saltinio i$-
éjimo temperatira nukris zemiau tam tik-
ros vertes, kompresorius laikinai iSsijungs
ir bus rodomas busenos pranesSimas. Jei Si
klaida pasikartos tris kartus i$ eilés, atlie-
kamas iSjungimas ir bus rodomas klaidos
pranesimas.

4.5.5 Siurblio ir voztuvy apsauga nuo
uzsiblokavimo

Si funkcija neleidzia uzsiblokuoti $ildymo
sistemos vandens ir stirymo siurbliams bei
visiems perjungimo voztuvams. Siurbliai

ir voztuvai, kurie neveiké 23 valandas,
jjungiami vienas po kito 10 - 20 sekundziy
laikotarpiui.

4.5.6 Auksto slégio presostatas
SaltneSio kontire

Auksto slégio presostatas iSjungia Silumos
siurblj, kai slégis SaltneSio kontire yra
per aukstas. Po laukimo laiko atliekamas
kitas bandymas paleisti Silumos siurblj. Po
trijy i$ eilés nesékmingy bandymy paleisti
pasirodo klaidos praneSimas.
— Maks. SaltnesSio kontiro slégis:
4,60 MPa (g) (46,00 bar (g))
— Laukimo laikas: 5 min (po pirmos klai-
dos
— Laukimo laikas: 30 min
(po antrosios ir kiekvienos tolesnés klai-
dos pasirodymo

Klaidy skaitiklio atstatymas j pradine bu-

seng jsigaliojus abiem sglygoms:

— Silumos pareikalavimas be prieslaikio
iSjungimo

— 60 min jprastinio darbo

4.5.7 Kar3ty dujy termostatas
SaltneSio konture

Karsty dujy termostatas iSjungia Silumos
siurblj, kai temperatura Saltnesio kon-
ture yra per auksta. Po laukimo laiko at-
liekamas kitas bandymas paleisti Silumos
siurblj. Po trijy i$ eilés nesékmingy ban-
dymy paleisti pasirodo klaidos pranesi-
mas.

— Maks. SaltnesSio kontiro temperatira:
135°C

— Laukimo laikas: 5 min (po pirmos klai-
dos
— Laukimo laikas: 30 min

Eksploatacijos instrukcija flexoTHERM exclusive, flexoCOMPACT

exclusive 0020213439_04



(po antrosios ir kiekvienos tolesnés klai-
dos pasirodymo

Klaidy skaitiklio atstatymas | pradine bi-
seng jsigaliojus abiem salygoms:

— Silumos pareikalavimas be prieslaikio
iSjungimo
— 60 min jprastinio darbo

4.5.8 Apsauginis temperaturos
ribotuvas (STB) Sildymo kontire

Jei temperatira vidinio elektrinio papil-
domo Sildytuvo Sildymo konture virsija di-
dziausig leidziamg temperatirg, STB laiki-
nai iSjungia elektrinj papildomg Sildytuva.
Praéjus tam tikram laukimo laikui elektrinj
papildomg Sildytuvg bandoma paleisti dar
kartg. Bus rodomas klaidos praneSimas,
kurj galima atstatyti | pradine busena tik
paspaudus mygtuka ,Atkurti“ arba iSjungus
ir vél jjungus Silumos siurblj.
— Maks. Sildymo kontiro temperatura.:
85°C

5 Eksploatacija
5.1 Valdymo pultas

4 l
O
E kWh w /®
ol T~ @ ‘ﬁ.5i19m A @H 2
®— E| A
e e A
CUETTEY
| e
roset @)
\_
1 Dienos aplinkos 6  Prieiga prie me-

energijos iSeigos
rodmuo

2 Esamos desi-
niojo pasirinkimo
mygtuko priskir-
ties rodmuo

3 Kairysis ir desi- 7

nysis pasirinkimo
mygtukai &3 (3
4 ir® mygtu-

kas 8

5 Atstatos myg-
tukas (Silumos
siurblys ir siste-

mos reguliato- 9

rius paleidziami
i$ naujo)

niu papildomai
informacijai
(abiejy parinkimo
mygtuky pa-
spaudimas tuo
paciu metu)
Esamos kairiojo
pasirinkimo myg-
tuko priskirties
rodmuo

Esamos Silumos
siurblio darbo
busenos simbo-
liy rodmuo
Ekranas
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5.2 Valdymo koncepcija Sim- |Reik8me Paaiskinimas
bolis
Valdymo | Funkcija — —
elemen- bar Momen_tlms Sil- - p_astowal [J
tas - dymo sistemos pildymo slegis
- —— — pildymo slegis leistiname dia-
O - Apllnkosv(_anerguos: iSeigos Sil- ; Punkyrinés lini- pazone.
dymo rezime, kar$to vandens A L
MR . jos zymi leisting |- mirksi: pildymo
rezime ir vésinimo rezime rody- } L
mas diapazona. slégis uz leis-
. . tino diapazono
— Nutraukiamas nustatymo reiks- riby
més keitimas Siurbiai o - =
- Patenkama j aukstesnj pasirin- IE:I iurofiat - Kalreje nuola
. . dega: veikia
kimo lygmenj - .
: e surymo siurb-
(o) — Nuostato vertés patvirtinimas lys
— Patenkama | Zemesnj pasirin- — deginéje nuo-
kimo lygmenj lat dega: vei-
&+ |- Meniu jjungimas kia Sildymo
vienu siurblys
metu 'ii:l Papildomas - mirksi: veikia
(=) arba |- Nustatymo reiksmés sumazini- elektrinis papildomas
mas arba padidinimas Sildytuvas elektrinis Sildy-
— Meniu jrasy slinkimas tuvas
o . — &+ I Elekt-
Faktiné pasirinkimo mygtuky Sir3 rinis papildo-
funkcija rodoma ekrane. mas $ildytuvas
Nustatomos vertés visada vaizduojamos aktyvintas Sil-
mirksingios. dymo rezimui
. i . . N N
Vertés pakeitimg visada turite patvirtinti. Elektrinis pa-
Tik tada yra jraSomas naujas nuostatas. pildomas 3ildy-
Paspaude (), procesa bet kada galite tuvas aktyvin-
nutraukti. tas karsto van-
L. . dens ruosimo
5.3 Pagrindinis rodinys rezimui
H n Green iQ rezimas |- Gaminyje
I idiegta energi-
kWh i jos tausojifno
technologija
Sildymo reZimas |- nuolat dega:
* i I M aktyvintas $il-
” dymo rezimas
I'i Vésinimo rezimas | - nuolat dega:
aktyvintas ve-
Sim' Reikémé Paaiékinimas Sinimo rezimas
bolis (aktyvaus arba
kil Kompresorius — uzpildytas: pasyvaus)
kompresorius e Karsto vandens |- nuolat dega:
veikia ruo$imas aktyvintas
— neuzpildytas: karsto van-
kompresorius dens ruos$imo
neveikia rezimas
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Sim- | ReikSmeé Paaiskinimas

bolis

@ Gaminio gedimas

F.XXX

— pasirodo vie-
toje pagrindi-
nio rodinio, jei
yra, su aiski-
namuoju ne-
koduoto teksto
rodiniu

Pagrindiniame rodinyje rodoma gaminio
darbo busena. Jei paspausite pasirinkimo
mygtuka, tuomet ekrane pasirodys akty-
vinta funkcija.

| pagrindinj rodinj griSite:

— arba paspausdami (& ir taip iSeidami i$
pasirinkimo lygmenuy,

— arba ilgiau kaip 15 minuciy nepaspaus-
dami jokio mygtuko.

Kai tik atsiranda klaidos pranesimas, vie-

toje pagrindinio rodinio persijungia klaidos

pranesimas.

5.4 Meniu vaizdavimas

®\\Xxxx
XXXXXXXXXXX
Xxxx XXXXXXX

|/®

PXXXXXXXXXX
1 Slankjuosté 3 Pasirinkimo lyg-
2  Esama pasirin- mens sgraso jra-
kimo mygtuky Sai
priskirtis 4 Pasirinkimo lyg-

muo

Meniu struktiros apzvalgg rasite priede.

5.5 Valdymo lygmenys
Gaminys turi du valdymo lygmenis.

Eksploatuotojo valdymo lygmenyje yra pa-
teikiama informacija ir nustatymo galimy-
bés, kurioms nereikia specialiy iSankstiniy
Ziniy.

Kvalifikuoto meistro valdymo lygmuo yra
apsaugotas kodu.

Eksploatuotojo valdymo lygmens apzvalga
(- Puslapis 16)

5.6 Gaminio paleidimas

» Paleiskite gaminj tik tuomet, kai korpu-
sas yra visiSkai uzdaras.

5.7 Gaminio jjungimas

» Gaminj iSjunkite jrengimo vietoje jdiegtu
skiriamuoju jtaisu (pvz., saugikliais arba
galios jungikliu).

5.8 Numatytosios rezervuaro
temperatiros priderinimas

Norint pasiekti energetiskai efektyvy karsto
vandens ruo$img daugiausia naudojant i$
aplinkos iSgaunama energija, sistemos re-
guliatoriuje turi bati priderintas gamyklinis
norimos karsto vandens temperatiros nu-
statymas.

» Tam nustatykite, pvz., numatytgsias
rezervuaro temperatiras (norimg karsto
vandens Kkontiro temperatira) tarp 50
ir 55 °C.
< Priklausomai nuo aplinkos energijos

Saltinio, iSleidziamoiji karSto vandens
temperatira bina nuo 55 iki 62 °C.

Nuoroda

Uztikrinkite savo jrenginio ap-
saugq nuo legioneliy. Jei su-
mazinate rezervuaro tempera-
tura, didéja legioneliy pasklidimo
pavojus. Aktyvinkite legioneliy
laiko programg sistemos regulia-
toriuje ir jg nustatykite.

0020213439_04 flexoTHERM exclusive, flexoCOMPACT exclusive Eksploatacijos
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5.9 ISeigos rodmuo

Aplinkos energijos iSeigos rodmuo kaip su-
miné dienos, ménesio ir visy laikotarpiy
verté,suskirsCius pagal darbo rezimus - Sil-
dymo, karsto vandens ruoSimo ir vésinimo.
Darbo skaiCiaus rodmuo uz dienos, mé-
nesio ir visus laikotarpius, suskirs€ius pa-
gal darbo rezimus - Sildymo ir karsto van-
dens ruosimo. Darbo skaicius parodo san-
tykj tarp pagamintos Siluminés energijos

ir panaudotos elektros energijos. Ménesio
vertés gali labai svyruoti, nes, pvz., vasarg
naudojamas tik karsto vandens ruosimo
rezimas. |takos tokiam vertinimui turi dau-
gelis veiksniy, pvz., Sildymo sistemos ru-
Sis (tiesioginis Sildymo rezimas = zema tie-
kiamo srauto temperatura arba netiesiogi-
nis Sildymo rezimas per akumuliacine tal-
pyklg = auksta tiekiamo srauto tempera-
tura). Dél Sios priezasties nuokrypis gali
siekti 20 %.

Esant tokiems naSumo koeficientams,
registruojamos tik vidiniy, o ne iSoriniy
komponenty, pvz., iSoriniy Sildymo konttro
siurbliy, voztuvy ir t. t., srovés sgnaudos.

5.10 ,Live Monitor rodymas

Meniu - Testavimas

Pasitelke ,Live Monitor®, galite perziaréti
esama gaminio busena.

5.11 Pastato kontiiro slégio rodymas
Meniu - Live Monitor -~ Pastato kontiras,
slégis

Su Sia funkcija galite matyti esamg Sildymo
sistemos pripildymo slég;.

5.12 Aplinkos kontiro slégio rodinys
Meniu - Live Monitor — Aplinkinis konti-
ras, slégis

Su Sia funkcija galite matyti esama pripil-
dymo slégj aplinkos konture.

5.13 Veikimo statistikos perzidra
Meniu - Informacija - Sildymo ekspl. val.

Meniu - Informacija -~ Ekspl. val., karstas
vanduo

Meniu - Informacija - Vésinimo ekspl.
val.

Meniu - Informacija -~ Eksploat. val., i§
viso

Naudojant 8ig funkcijg, Jums gali bati ro-
domos darbo valandos atitinkamai Sildymo
rezimu, karsto vandens ruosSimo rezimu,
vésinimo rezimu ir bendruoju rezimu.

5.14 Kalbos nustatymas
Meniu - Pagrindiniai nuostatai ~ Kalba

Su Sia funkcija galite nustatyti norimg
kalba.

6 Trik&iy Salinimas

|

_‘ Nuoroda

Jeigu Silumos siurblys dél sutrikimo
iSsijungé automatiskai, tuomet sis-
temos reguliatoriumi galima akty-
vinti avarinj rezimg su elektriniu pa-
pildomu Sildymu.

Jei vienu metu atsiranda keletas klaidy,
tuomet atitinkami klaidy praneSimai ekrane
rodomi pakaitomis kas dvi sekundes.
F.714 Aplinkos kontiiras: per Zemas sle-
gis
Jeigu pildymo slégis nukrenta zemiau mi-
nimalaus slégio, Silumos siurblys iSsijungia
automatiskai.
— Minimalus sdrymo slégis: = 0,05 MPa

(= 0,50 bar)

Eksploatacijos instrukcija flexoTHERM exclusive, flexoCOMPACT
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— Min. stirymo darbinis slégis: =2 0,07 MPa
(= 0,70 bar)

» Informuokite savo meistra, kad Sis pa-
pildyty stryma.

F.723 Pastato konturas: per zemas slégis

Jeigu pildymo slégis nukrenta zemiau mi-
nimalaus slégio, Silumos siurblys iSsijungia
automatiskai.
— Maziausias Sildymo kontiro slégis:

> 0,05 MPa (= 0,50 bar)
— Min. Sildymo konturo darbinis slégis:

> 0,07 MPa (= 0,70 bar)

» Informuokite savo meistra, kad Sis pa-
pildyty Sildymo sistemos vanden;.
F.1120 kaitinimo strypas: fazés gedimas
Gaminys yra su vidiniu apsauginiu galios
jungikliu, kuris jvykus trumpajam jungimui
arba sugedus vienai (gaminys su tiekiama
230 V srove) arba kelioms (gaminys su
tiekiama 400 V srove) srove tiekianCioms
fazéms iSjungia Silumos siurblj.
Sugedus elektriniam papildomam Sildytu-
vui, nebeuztikrinama apsauga nuo legio-
neliy.
» Informuokite savo prekybos atstovg,
kad jis paSalinty priezastj ir atstatyty
vidinj apsauginj galios jungikl].

7 Techniné prieziura ir patikra
7.1 Reikalavimy jrengimo vietai
vykdymas

|[rengimo vieta turi bati sausa ir visiSkai
apsaugota nuo $Salcio.

Salyga: Silumos $altinis aplinkos oras

Oro - slirymo kolektorius yra numatytas
darbui su aplinkos oru. ISorinio modulio
jsiurbimo ir iSpatimo kanalai visada turi bati
laisvi, kad buty uztikrintas tvarkingas, nek-
liudomas oro srautas. Salinkite augalus, o
ziema sniega.

Véliau neturi biti atliekami jokie rekonst-
rukcijos darbai, dél kuriy gali sumazeéti pa-

talpos turis arba jrengimo vietoje pasikeisti

temperatura.

7.2 Gaminio prieziura

» Dangtj valykite drégna Sluoste ir trupu-
¢iu muilo be tirpikliy.

» Nenaudokite purskaly, Sveitikliy, plovik-

liy, tirpikliy arba chloro turin¢iy valymo
priemoniy.

7.3 Techninés prieziliros pranesimy
perzilra

Jei ekrane rodomas simbolis #*, vadinasi,

reikia atlikti gaminio technine prieZzitrg

arba jis veikia ribotu (patogumo uztikri-

nimo) rezimu. Gaminys néra klaidos re-

Zime, bet veikia toliau.

Nepriklausomai nuo ekrane rodomy tech-
ninés priezitros pranesimy, prasminga,
kad sSildymo sistemy specialistas kasmet
atlikty patikrinima, o kas du metus — tech-
nine prieziurg, kad buty uztikrintas sklan-
dus eksploatavimas.

» Kreipkités | kvalifikuotg meistra.

Salyga: Rodoma Lhm. 37

Gaminys yra komforto uztikrinimo rezime.
Gaminys atpazino nuolatinj sutrikima ir
toliau veikia riboto komforto rezimu.

7.4 Sistemos slégio kontrolé

1. Kontroliuokite Sildymo sistemos pil-
dymo slégj po sistemos pirmojo palei-
dimo ir remonto kasdien visg savaite, o
paskui kartg per pusmet;.

— Min. Sildymo konturo darbinis slégis:
> 0,07 MPa (= 0,70 bar)

2. Informuokite savo Sildymo sistemy
specialistg, kad Sis papildyty Sildymo
sistemos vandens ir taip padidinty pil-
dymo slég;.

0020213439_04 flexoTHERM exclusive, flexoCOMPACT exclusive Eksploatacijos
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7.5 Sirymo kontiiro pildymo slégio
kontrolé
1. Reguliariai tikrinkite sirymo kontdro pil-
dymo slégj. Sirymo kontaro pildymo
slégj nuskaitykite Silumos siurblio ek-
rane.
— Surymo darbinio slégio diapazonas:
0,07 ... 0,20 MPa (0,70 ... 2,00 bar)
2. Informuokite savo Sildymo sistemy
specialistg, kad Sis papildyty strymo
ir taip padidinty pildymo sleg;.

8 Eksploatacijos
sustabdymas

8.1 Laikinas gaminio eksploatacijos

sustabdymas
» Gaminj iSjunkite jrengimo vietoje jdiegtu
skiriamuoju jtaisu (pvz., saugikliais arba
galios jungikliu).

8.2 Gaminio apsaugojimas nuo
SalCio
» Vykdykite jrengimo vietai keliamus rei-
kalavimus. (— Puslapis 13)

8.3 Galutinis gaminio eksploatacijos
sustabdymas
» Paveskite Sildymo sistemy specialistui

atlikti galutinj gaminio eksploatavimo
sustabdyma ir jj utilizuoti.

9 Perdirbimas ir Salinimas

» Pakuotés Salinimg paveskite kvalifikuo-
tam meistrui, kuris jrengé gaminj.

hi¢

mmm Jei gaminys yra pazenklintas Siuo

Zenklu:

» Siuo atveju nesalinkite gaminio su buiti-
némis atliekomis.

» Vietoj to atiduokite gaminj elektros ir
elektroninés jrangos atlieky surinkimo
punkte.

hi¢

mmm Jei gaminys yra su baterijomis, ku-

rios pazenklintos iuo Zenklu, vadinasi, ba-

terijose gali bati sveikatai ir aplinkai za-

lingy medziagy.

» Tokiu atveju utilizuokite baterijas bate-
rijy surinkimo punkte.

9.1

Gaminys yra pripildytas surymo etilengli-

kolio, naudojant Silumos Saltinj zeme, jei

reikia, kaip alternatyva gali bati pripildytas

vandeningy tirpaly propilenglikolio. Etileng-

likolis yra kenksmingas sveikatai.

» Dél surymo utilizavimo kreipkités tik j
kvalifikuotg meistra.

Sirymo atidavimas utilizuoti

9.2 Saltnesio atidavimas utilizuoti

| gaminj pripildyta SaltneSio R410A, kuris

neturi patekti | atmosfera.

» Dél SaltneSio utilizavimo kreipkités tik
i Sildymo sistemy specialista, turintj
darbg su SaltneSiu patvirtinantj pazy-
méjima.

10 Garantija ir klienty
aptarnavimas

10.1 Garantija

Prietaiso savininkui suteikiama garantija
naudojimosi instrukcijoje pateiktomis sa-
lygomis. Paprastai garantinius darbus at-
lieka tik musy klienty aptarnavimo skyrius.
Todél per garantinj laikotarpj atlikty prie-
taiso remonto darby i$laidas galime pa-
dengti tik tuo atveju, jei buvome suteike
jums atitinkama jgaliojima, kurio sglygos
numatytos garantijoje.

Eksploatacijos instrukcija flexoTHERM exclusive, flexoCOMPACT
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10.2 Klienty aptarnavimas

Muasy klienty aptarnavimo tarnybos kon-
taktinius duomenis rasite galiniame pus-
lapyje nurodytu adresu arba puslapyje
www.vaillant.It.
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Priedas

A Eksploatuotojo valdymo lygmens apzvalga

Nustatymo lygmuo Vertés Vienetai | Zingsnio dydis, | Gamykli- Nuosta-

min. maks. parinktis nés nuo- tas
‘ statos

En. kiekio indikat —

Dienos energijos iSeiga | apskaiciuota kWh

Sildymui reikS§mé

Dienos energijos iSeiga | apskaiciuota kWh

karstam vandeniui reikSmé

Dienos energijos iSeiga | apskaiciuota kWh

vésinimui reikSmé

Ménesio energijos 8- apskaiciuota kWh

eiga Sildymui reik§mé

Ménesio efektyvumo apskaiciuota

rodiklis Sildymui reikSmé

Bendra energijos iSeiga | apskaiciuota kWh

Sildymui reikSmé

Bendras efektyvumo apskaiciuota

rodiklis Sildymui reikSmé

Ménesio energijos 8- apskaiciuota kWh

eiga karStam vandeniui | reikSmeé

Ménesio efektyvumo ro- | apskaiciuota

diklis kar§tam vandeniui | reikSme

Bendra energijos iSeiga | apskaiciuota kWh

kar$tam vandeniui reik§meé

Bendras efektyvumo ro- | apskaiciuota

diklis karStam vandeniui | reikSme

Stebéjimas gyvai -

esamas(-ami) bisenos | Esama reikSme

pranesimas(-ai)

Slégis pastato kontire | Esama reikSmé | bar

Slégis aplinkos kontiire | Esama reikSmeé | bar

liungimo vélinimas Esama reikSmé | min

Tiek. sr. nust. temp. Esama reikSmé | °C

Esama tiekiamo srauto | Esama reikSmé | °C

temp.

Energijos integralas Esama reikSmé | °min

Aplinkos kontiiro jvado | Esama reikSmé | °C

temperatiira

Aplinkos kontiro iSvado | Esama reikSme | °C

temperatiira

Saldymo galia Esama reik§mé | kW

16
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Nustatymo lygmuo Vertés Vienetai | Zingsnio dydis, | Gamykli- Nuosta-
: parinktis nés nuo- |tas
min. maks. statos
Imamoiji elektros galia Esama reikSmé | kW Silumos siurb-
lio bendra nau-
dojamoji galia be
prijungty iSoriniy
komponenty (tie-
kimo busena).
Kaitinimo strypo galia Esama reikSmé | kW
Informacija —
Kontaktai Telefono nume-
ris
Serijos numeris Nuolatiné
reikSmé
Eksploat. val., i§ viso apskaiciuota val.
reikSme
Ekspl. val., Sildymas apskaiciuota val.
reikSme
Ekspl. val., karStas van- | apskaiciuota val.
duo reik§meé
Vésinimo ekspl. val apskaiciuota val.
reikSme
Pagrind. nuostatai
Kalba Esama kalba Parenkamos 02 English
kalbos
Dis.kontrastas Esama reikSmé 1 25
15 40
Atkdrimai
Atkiarimo blok. laikas - Nutraukti atka- taip / ne
rimo blok. laikg?
0020213439_04 flexoTHERM exclusive, flexoCOMPACT exclusive Eksploatacijos
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